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Romanii sunt nemulfumiti ca Liga I nu mai e accesibila ca altadata

Decizia trustuiui Intact
de a transmite meciurile
din Liga I pe canalul spor-
tiv GSP TV, accesihil doar
abonatilor RCS&RDS,

a stamit ingrijorare prin-
tre microbigti.

SORIN GHICA

saringhicaadevaruiro

Printre cet mai afectati de
aceastd decizie se numar3 si
bucurestenii. Oamenii acuzi
un blat infre Liga Profesionis-
tad de Fotbal si Antena 1 si cred
cda totu} e doar o stratagema
comerciald de a-i deterimina
sa se aboneze la RCS.

In cartierul bucurestean
Drumul Taberei, abonatii
UPC sunt pur gi simplu revol-
tati. “Nu este bine deloc. So-
tul meu este microbist i ar
vrea 53 vada si el meciurile”,
ne-a declarat Mirela (37 ani),
locatard a unui bloc de pe
strada Haiducuhii.

Un alt bucurestean ino-
culat cu micrebul fotbalului
TLi¢E It concepe si piardd me-
clurile echipei favorite. Ghe-
orghe Dragan (6g ani), abonat
UPC, este rapidist de cind se
stie. “Cum s3 nu viad meciuri-

Je, mai ales acumn, cind Rapi-
duletul s-ainfirit cu atigia ju-
citori din strainatate si trage
Ia titlu sezonud sta?!”, se in-
treabad retoric barbatul.

Revoltabarbatilor

La sediile UPC, bucurestenii
se intereseaza daci vor avea
acces la noul canal sportiv
lansat de Antena 1. “Lumea
anceput s intrebe, maiales
barbatii. Unii erau foarte su-
parati ca nu vor vedea meciu-
rile”, ne-a declarat o casierd
dela UPC.

Potrivit femeii, au fost si
abonati care au amenintat
¢d vor migra la RCS daca nu
vor putea receptiona GSPTV.
“Nu-i inteleg pe barbati, De-
ciit sd se uite toatd zina la me-
ciurt, mai bine gi-ay scoate in
oras nevestele sau prietene-
le”, a mai spus casiera. Cum
era de asteptat, cei cdrora
fotbalul le este indiferent nu
sunt afectati ¢ nu vor putea
vedea meciurile la televizor.
“Daca totul este legal, n-am
nimicimpotriva. Oricum, nu
sunt microbist, iar la meciuri
ma uit doar la cele ale natio-
nalei. Daci as fi fost un im-
pitimit al fotbalului, proba-
bil ¢i i-ag fi injurat pe cei care

au luat aceastd decizie”, ne-a
declarat George (37 ani), abo-
nat UPC.

Boom TV vreasipreia
emisiunile GSP TV

In situatia de a ou putea ve- -
dea meciurile sunt si abo- -

natii firmei de televiziune

prin satelit Boom TV, care -

are multi abonafi in Capita-
14. “Ne intreabd clientii cum

vOr putea §i ei s vada meciu-
rile si ot stim ce si le Taspurni- -

dem. Este anormal, pentru
ci vedem la televizor me-
ciuri din Italia sau Spania,
dar nu putem 53 le vedem
pe ale noastre”, ne-a decla-
rat Radu {40 ani), angajatu}
unei firme subcontractoare

aBoomTV. o 2
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CONCLUZIE

Marea castigatoare este societatea RCS&RDS

Societatea RCS&RDS este sin-
gurul cgtigdtoral acestei situ-
atii. Reprezentantii RCS nu-si
pot ascunde satisfactia ¢ vor
cdstiga noi clienti, in detri-
mentul altor firme de televi-
Ziang prin cabiu.

“Multi bucuresteni s-an
abonat la noi pentru a putea
receptiona GSP TV. Evident,
oamenii sunt fparte intere-

sati de meciurile din Liga 17,
ne-adeclarat o tiniride lare-
latii cu publicul. Femeia ne-a
confirmat cd majoritatea noi-
lor abonati au: migrat de ia fir-
mele concurente. RCS&RDS si
serviciud de televiziune digita-
13 Digi TV Cabiu au introdus
deja in grila de programe ca-
nalul sportiv GSPTV, in pache-
tul debazi, care va emite insd

incepdnd cu sfarsitul acestei
sdptamani. Pe frecventa aloca-
ta acestui post, abonatii RCS si
Digi TV sunt anuntafi ca doar
pe GSP TV vor putea viziona
meciurile de fotbal ale Ligii I.
RCS estimeazd ca numdrul ce-
lor care se vor abona datoritd
contractului de exclusivitate

. incheiat cu GSPTV va fide or-

di_nul miifor.

Potrivit acestuia, firma
RCS nu are acoperire natio-
nala, fiind prezentd doar in
marile orage, iar dacd provin-
cia nu va vedea meciurile la
televizor, va fi o mare proble-
mad. Barbatul spune ¢d Boom |
TV, pentru a-§i multumi cli-
entii, va fi interesatd sd preia .
emisiunile GSP TV ¢, impli- -
cit, meciurile Ligii 1. '



oMy N ZONA cea mai tehnica a argoului
interlop roménesc, cimpul semantic
al diteritelor ,specializari” e bogat,
dar nu tocmai omogen, nici foarte
stubil. Instabilitalea semanfica, tipica
lexicului argotic, se explica prin
circulafia sa oraia, prin niscurile decodarii
contextuale si prin periodicele remotivari
produse de vorbitorii Ingigi.

- Specializarile meseriei de hot sint
desemnate mai ales prin derivate de la obiectul
sau metoda furtului, cu ajutorul sufixelor de
agent; — ar (cel mal frecvent), -as, -ist, -(n)gi.
Unii terment, mai vechi, au suferit procese de
extindere semantica, dobindind sensuri generale
sau peiorative, cu care au intrat in vzul familiar.
fn aceasta categorie se incadreaza desigur pungas
(hotul care fura pungi cu bani}, atestat ia Anton
Pann si devenit cu timpul un termen familiar
generic si peiorativ, cu sensul de ,escroc”, Borfas
{hotul de boarfe, de haine) e cel putin la fel
de vechi, aparind la lon Ghica (,,Pe borfasi T
da prin tirg, batindu-i la spate™). Sensul denotativ
e inca prezent fn Poarta neagra a lui Arghezi
(1939): ,,Mitica e borfas. Pindeste hainele si
rufele intinse pe fringhie si fuge cu ele In brage®,
altminteri, termenul a devenit de mult o desemnare
peiorativa pentru hoful de rind. in ultima vreme
a fost totusi reactualizat, ca eticheta interlopa
asurmata cu oarecare mindrie (, tupeu de borfas®).

Un echivalent pentiu ,,categoria inferioara™ a .

profesiei pare a fi fost si bojogar, iesit din
circulatie, dar care aparea la Nicojae Filimon,
in Ciocoii vechi §i noi. ,,Sunteti niste bojogari®
{cu explicafia autorului, in nota: ,,hoti prosti®).
Explicatia din Dictionaral Iimbii romdae (Tomul
I, 1913) - ,,cel care ia bojogii aruncafi la taierea
vitelor Tn zalhanaie 5i-i vinde pentru hrana
ciinilor i pisicilor* - nu e considerata convingatoare
de Al. Cioranescu (in Dicfionarul etimologic al
Iimbii romane, s.v. bojoc}: acesta presupune ca

sensul derivatului s-ar baza pe al doilea sens .

ai cuviniului popular bojoc sau bojog — care
ar insemna, pe linga ,,plamin®, si ,.punga™).
in acest caz, bosogarul ar £ un echivalent perfect
al lui pungas. Ideea e plauzibila, fiind susiinuta
de productivitatea tiparului de derivare §i a
modelului semantic: in care intra $i ploscar,
cu acelasi sens (,,hot”, consemnat de Stefan
Pasgca, in 1934, in articolul ,,Din «argot»-ul
roménesc"). Ploscar este un derivat de la plosca,
denumire metaforicd , in argoul mai vechi sau
mal nouw, a pungii cu bani, a poseteil sau a
‘buzunarului. Un derivat similar — maimufar —
porneste de la sensul argotic metaforic al cuvintului
maimuta (,,geanta, valiza® ¢f. Roméania
literara, nr. 14, 2007); maimutarul este, in
primul rind, hotul de bagaje - sens cuprins in
glosarele i dictionarele recente de argou {Tralan
Tandin, Limbajul infractorilor, 1993, Nina
Croitoru Bobdrniche, Dictionar de argou al
limbii roméane, ed. a ll-a, 2003, George Volceanov,
Dictionar de argou al limbii romine, 2006).
Gainar e, la origine, hotul de gaini: al
varul persenaj prototipic, in literatura romina,
nui se pare 2 fi Darcleu, din Caravana cinentatografica

Specializari
wlauta {Merana

interlope »=

PACATELE LIMBII

a lui Toan Grosan. Termenul si-a fixar de
multa vreme sensul depreciativ, de eticheta
familiara pentru autorul unor ilegalitati de inica
amploare. Un hot marunt e privit cu dispret in
interiorul fumnii interiope — dar se pare ¢4 atitudinea
trece uyor siin afard, judecata asupra aptitudinitor
fiind mai puternica decit cea asupra moralitatii.

Destul de vechi si frecveni, iaclusiv in
literatura (la Arghezi, in Poarta neagra, 1Ia Miron
Radu Paraschivescu etc.) ¢ termenul caramangiu,
cu sensul mai general de ,hot”, dar si cu acela
- efimologic - d¢ ,.hot de buzunare™ (de la caramarn
~buZunar, devenit s1, prin etimologie populara,
caraiman; cf. Romania literara, nr. 34,
2006). Mai recente sint sinonimele panacotist,
panacotar san chiar panacot, folosite pentru a-
1 desemna iot pe hotul de buzunare, cu precizarea
suplimentara (uneori anulaia contextual) a locului
predilect de operare: mijloacele de transpert in
comun. Polisemia derivatului e legata de cea
a cuvintului de baza, pentru ca paracof a capatat
in argou atit sensul de ,,portofel”, cit si pe acela
de ,tramvai, autobuz ete., devenind chiar si
denumire pentru autorul furtului {cf. Romdania
literara 27, 2001). Termenti din familia lui
panacof sint curenfi azi in argoul interlop: la
Mihai Avasilcal (Fanfan, rechinul pugscariilor,
1894} apar panacotist, ,,a adaugat imediat ca a
fost singura data cind a facut asa ceva, meseria
iuj fiind cea de panacotist® (in nota: ,hot de
buzunare®), p. 147), dar si alte sintagme care
desemneaza specializarea: ,.era sut Ja panacoate™
(p. 144); ,.era sut fa caramane” (p. 164).

Nu toate derivatele an o circulatie farga in
interiorul i mai ales in afara mediului argotizant.
In seria . raritatilor — totusi perfect normale ca
lip de formatie lexicala si ca evolutie a sensului
- ar putea intra termeni ca zdrenjar, lamar,
ploconar s.a. Zdrenjar a fost inregistrat de Nina
Croitoru Bobirniche, cu o explicatie formulati
stingaci (,.hot care fura de pe culmile de rufe™),
corectata de George Volceanov {,.hot specializat
in furtul rufelor puse la uscat™). Alji termeni au
fost atestati gi explicati in presa: ,,ploconarii
sunt cei care salta ploconul, adica fura marfa
nesupravegheatd, lamarii sunt hotii specializati
in a fura din genti si buzunare, efectuéngd o
taietura cu lama® (Ziarud, 21.07.2007).

A1 mai ramine sa vorbim despre pisicari,
hoti de buna dimineata, alpinisti, springari,
spargasi, maradonigti, smenari, cocofici, bilaitori
— si, in genere, despre ciorditori, sufi, sutitori,
manglitori, zulitori, trosnitori, vastangli, digitatori
etc, B



